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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 2127/77
of 27 September 1977

relating to import arrangements for certain textile products originating in
Japan

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas, in the context of the Arrangement regarding
international trade in textiles, the European Economic
Community and the Government of Japan have
concluded an Agreement on trade in textile
products (1) ;

Whereas, in accordance with the declarations made by
the Community and Japan during the negotiations
the provisions of this Agreement were applied before
the conclusion of the negotiations ;

Whereas import arrangements should therefore be
adopted for the products in question in order to
permit implementation of the Agreement; whereas
such arrangements should be put into force immedi-
ately ;

Whereas the Agreement provides for the abolition of
all quantitative restrictions as soon as possible after its
conclusion and in any case by 31 March 1977 at the
latest ;

Whereas the Agreement provides for a consultation
procedure for the purpose of resolving any problem
relating to trade in textile products between the two
Parties ; whereas in the context of that procedure it
has been agreed that Japan will subject its exports of
certain textile products to the Community or certain
Member States to measures of voluntary restraint
administered by the Japanese authorities and applied
in accordance with the rules of the two Parties ;

Whereas the quantitative limits in question and the
detailed rules for administering them should therefore
be fixed ;

(") OJ No L 219, 12. 8. 1976, p. 1.

Whereas provision should be made for products
brought into the customs territory of the Community
under inward processing or other temporary admis-
sion arrangements and re-exported from that territory
in the same state or after processing not to be debited
from the quantitative limits referred to above,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Without prejudice to Articles 2 and 3, imports into
the Community of textile products falling within
Chapters 51 to 62 of the Common Customs Tariff,
originating in Japan, shall not be subject to quantita-
tive restrictions.

Article 2

1. Imports into the Community of textile products
listed in Annex I and originating in Japan shall be
subject during 1977 to the Community quantitative
limits set out in that Annex.

2. The Community quantitative quotas shall be allo-
cated among the Member States, in accordance with
the procedure laid down by Council Regulation (EEC)
No 1023/70 of 25 May 1970 establishing a common
procedure for administering quantitative quotas (2),
and in particular Article 11 thereof, in such a way as
to ensure the expansion and orderly development of
trade in textile products and to permit carryover and
anticipation from year to year.

The allocation shall, however, be made on the basis of
the import volumes admitted on the conditions
currently applied in the Member States and shall
provide for annual rates of increase that are appreci-
ably higher for the Member States whose import,
volumes are relatively the lowest in such a way as to

(?) OJ No L 124, 8. 6. 1970, p. 1.
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adapt them by progressive stages to market supply
requirements.

3. The competent authorities of the Member States
concerned shall, automatically and without delay, auth-
orize the entry into free circulation of the products
referred to in paragraph 1 upon presentation by the
importer of a certified copy of the export certificate
issued by the Japanese authorities conforming to the
specifications set out in Annex IL

4.  Products brought into the customs territory of
the Community under inward processing or other
temporary admission arrangements and re-exported
from that territory in the same state or after
processing shall not be debited from the quantitative
limits referred to in paragraph 1.

Article 3

1. In the Member States referred to in Annex III,
imports of textile products included in that Annex
and originating in Japan shall be subject in 1977 to
the quantitative limits set out in that Annex.

2.  The quantitative limits may be adjusted in accor-
dance with the procedure laid down in Article 11 of
Regulation (EEC) No 1023/70.

3. Article 2 (3) and (4) shall apply to the quaﬁtita-
tive limits referred to in this Article.
Article 4

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 September 1977.

For the Council
The President
A. HUMBLET
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ANNEX 1
COMMUNITY CEILINGS
. CCT . itative limi
CatrfI%ory he;tl:l(i)ng Description of goods Czr:‘ti:d Msetr;::ser Quantitacive fimi
1977
1(YH 51.04 Woven fabrics of man-made fibres (continuous), 1000 kg D 1 400
including woven fabrics of monofil or strip of F 493
heading No 51.01 or 51.02: I 412
ex A. Of synthetic textile fibres ]?JI\II(L : . f;g
IRL 363
DK 121
EEC 4 500
2 55.09 ‘Woven fabrics of cotton 1000 kg D 4 500
F 3200
56.07 Woven fabrics of man-made fibres : I 1900
. __ BNL 1700
A. Of synthetic textile fibres UK 1 500
IRL 1 800
DK 1 000
EEC 15 600

(1) For the year 1977 the coverage for Category 1 is NIMEXE Nos 05, 07, 21, 23, ex 25 (polyamid, heavier than 70 g/m? and polyester, heavier than 100 g/m? but lighter than

200 g/m?), 27, 32 and 34.
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ANNEX 11

CERTIFICATE OF EXPORT FROM JAPAN

( )

Export licence NO ...t i e e
1. NGME Of @XPOTOr. ...ttt ittt ettt
2. Name of IMPOTter ... i i i i i i i e e
3. Item No and desCription ........ooouiiiuiiiiii i e e

A QUANMILY . oottt

I hereby certify that the abovementioned cargo of Japanese origin forms part of and has been debited
from the export quota to the European Economic Community

( )
Signature..............
Title..ooooiii i
Ref. o e e,
Name of vessel ... ...
Date of shipment...... ... i
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ANNEX 111

REGIONAL CEILINGS

Catrsgory hfag?l"lg Nlchgg:m Description of goods Con(rol Member Quantitative limit
o No (1977) unit States
1977
1 53.07 01, 09, 21, 29 Yarn of combed or lambs’ wool | 1000 kg D 1000
(worsted yarn) not put up for retail
sale
2 58.04 Woven pile fabrics and chenille | 1000 kg F 350
fabrics I 225
3a 58.05 51, 59, 61, 69 Narrow woven fabrics, and narrow |1 000 kg BNL 160
fabrics (bolduc) consisting of warp
without weft assembled by means
of an adhesive, other than goods
falling within heading No 58.06
3b 5805 | All Nos other | Idem 1000 kg| UK 180
than 16
4 ex 61.01 Raincoats of the overcoat type Pieces I 15 month period 1.
ex 61.02

1. 1976 to 31. 3.
1977 '

600 000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2128/77
of 28 September 1977

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (%), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1729/77 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 1729/77 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation. '

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() OJ No L 191, 30. 7. 1977, p. S.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the import levies on cereals
and on wheat or rye flour groats and meal

(u.a/tonne)

CCT
heading
No

Description of goods

Levies

1001 A
1001 B
10.02
10.03
10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
1007 C
1007 D
11.01 A
11.01 B
11.02A12)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

8683

117:29 (1))
79-35 ()
7530
67-11

80-28 (%) (%)

0

6332 (%)
7803 (%)

0 ¢
13247
12199
192+60
142:89

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

(*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is

. reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

(%) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(¢) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2129/77
of 28 September 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1730/77 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/7S, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
() O] No L 191, 30. 7. 1977, p. 7.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

the import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

to the Commission Regulation o1 28 September 1977 fixing the premiums to be added to

(ua/tonne)
CCT Current 1st period 2nd ﬁeriod 3rd period
heading Description of goods
No 9 10 11 12
1001 A Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
1007 A "Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(u.a/tonne)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 9 10 11 12 1
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
1107 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2130/77
of 28 September 1977

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1158/77 (?), and in particular Article 11
(2) thereof, :

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 1953/77 (3), as last
- amended by Regulation (EEC) No 2109/77 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1953/77
to the offer prices and today’s quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 136, 2. 6. 1977, p.:13.
() O] No L 223, 1. 9. 1977, p. 5.

(#) O] No L 246, 27. 9. 1977, p. 30.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the import levies on rice and
broken rice

(u.a./tonne)

h%q%fig Description of goods cmhird )OQ’:(':I‘P(I;)EZ)
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :
a) Round grain 58:34 26:17
b) Long grain 88-53 4127
II. Husked rice :
a) Round grain 7293 33-47
b) Long grain 110-66 52-33
B. Semi-milled or wholly milled rice : '
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 139:63 5992
b) Long grain 221-41 100-84
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 14871 6411
b) Long grain 237:35 108-43
C. Broken rice: 66-22 30-61

(') Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.

() In accordance with Regulation (EEC) No 706/76, the levies are not applied to imports into the French overseas departments of
products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2131/77
of 28 September 1977

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice ('), as amended by Regula-
tion (EEC) No 1158/77 (?), and in particular Article 13
(6) thereof, '

Whereas the premiums to be added to the levies on
rice and broken rice were fixed by Regulation (EEC)
No 1954/77 (%), as last amended by Regulation (EEC)
2075/77 (%) ;

forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 136, 2. 6. 1977, p. 13.
() OJ No L 223, 1. 9. 1977, p. 8.

() OJ No L 243, 22. 9. 1977, p. 10.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the premiums to be added to
the import levies on rice and broken rice

(u.a./tonne)

CCT L Current [ 1st period 2nd period 3rd period
heading Description of goods
No - 9 10 n 12
10.06 Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

B. Semi-milled or wholly
milled rice :

I. Semi-milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :

a) Round grain 0 0 0 —

b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2132/77
of 27 September 1977

establishing the standard average values for customs purposes of citrus fruits
and apples and pears

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1570/70 of 3 August 1970 establishing a system of
standard average values for citrus fruits(!), as last
amended by Regulation (EEC) No 1937/74 of 24 July
1974 (2), and in particular Article 2 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1641/75 of 27 June 1975 establishing a system of
standard average values for the determination of the
value for customs purposes of apples and pears (%), and
in particular Articles 2 and 8 thereof,

Whereas it follows from the application of the notes
and criteria laid down by Regulations (EEC) No
1570/70 and (EEC) No 1641/75 to the elements

communicated to the Commission in accordance with
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and
Article 4 (1) of Regulation (EEC) No 1641/75 that the
standard average values should be fixed as shown in
the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The standard average values provided for in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1570/70 and in Article 2
(1) of Regulation (EEC) No 1641/75 shall be as shown
in the tables in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 27 September 1977.

(1) OJ No L 171, 4. 8. 1970, p. 10.
() O] No L 203, 25. 7. 1974, p. 25.
() OJ No L 165, 28. 6. 1975, p. 45.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
Table 1: Citrus fruits
Amount of standard average values/100 kg gross
Cod Description of
° e‘ escription of goods Bfrs/Lfrs | Dkr DM FF Lk Lit T fling
1. Lemons :
1.1 — Spain . . . . 1371 {23572} 88-:821188-12] 21-87 [33701| 9413 | 21-87
1.2 — Tunisia, Morocco Algerla — — — — — — — —
1.3 — Countries in southern Africa. . . 1382 | 237-57 | 89-521189-60( 2204 {33966 9487 | 2204
1.4 — Other African countries and countries on the
Mediterranean . . . . . . . . . . . . - _— —_ — — —_ — —
1.5 — USA . . . . . ... 1681 |289-11 | 10894 | 230-73 | 2682 |41 33411546 | 2682
1.6 — Other countries . 1228 | 21116 | 79:57 | 168-52 | 19-59 [30190| 8433 | 19-59
2. Sweet oranges :
2.1 — Countries on the Mediterranean :
2.1.1 — Navels (with the exception of Navel
sanguines), Navelines, Navelates, Salus-
tianas, Vernas, Valencia lates, Maltese
blondes, Shamoutis, Ovalls, Trovita,
Hamlins . .. .. . —_ — — — e — — —
212 — Sanguines and semi- sangumes mcludmg
Navel sangurines and Maltese sanguines . — — —_ — — — — —
213 — Other .. —_ — — —_ — —_— — —
22 — Countries in southern Afnca 1792 | 30805 (116-08 24584 | 28:58 | 44042|123-02 | 28-58
23 — USA . . . .. 1749 | 300-67 | 113-30 | 23996 | 2790 | 42988 [ 120-07 | 27-90
24 — Brazil . . . 1238 |212-84| 8020)169-86| 1975 {30430 8500| 1975
2.5 — Other countries . 1482 [ 25476 | 9599 |203-31 | 23-64 | 3642310174 | 23-64
3. Grapefruit and pomelos :
3.1 — Tunisia, Morocco, Algeria . — —_ — —_ —_ — - —_—
32 — Cyprus, Israel, Gaza, Egypt, Turkey — — — — — — — —
33 — Countries in southern Africa. 1645 | 282:83 | 106-:57 | 22572 | 2624 | 4043711295 | 2624
34 — USA .. 1880 | 32316 | 12177 | 25790 | 29-98 | 46 20312905 | 2998
35 — Other American countries. 1526 | 262:33| 98-85{209-36 | 2434 | 37 506 | 104-76 | 24-34
36 — Other countries . 2703 | 4646317508 (370-80 | 43-11 | 66429 185-55] 43-11
4. Clementines. . .. —_ —_ — —_ — 1 — — | —
S. Mandarines including Wllkmgs ...... 2100 | 36104 | 13604 | 288-13 | 33-50 | 51 618 |144-18 ) 33-50
6. Monreales and satsumas . — — — — — — —_ _
7. Tangerines 1604 | 27576 | 103-91 | 220-07 | 25-59 {39425(110-12| 25-59
Table II: Apples and pears
8. Apples :
8.1 — Countries of the southern hemisphere. . — — — — — — — —
8.2 — European third countries . . 1305 | 22433 | 84-53]179-03| 20-81 [32072| 89-58 | 20-81
8.3 — Countries of the northern hemlsphere other
than European countries . — —_ — —_ _— — — —
9. Pears :
9.1 — Countries of the southern hemisphere. — — —_ — — —_ — —
9.2 — European third countries . . 1629 | 2801510556 |223-57| 2599 |40053|111-88] 2599
9.3 — Countries of the northern hemrsphere other
than European countries . — — — — — — — —_
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2133/77
of 28 September 1977
fixing the export refunds on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111/77 of 17 May 1977 laying down common provi-
sions for isoglucose (!), and in particular the first
sentence of the third subparagraph of Article 4 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 4 of Regulation (EEC)
No 1111/77, provision may be made for an export
refund for isoglucose ;

Whereas the level of the refund must be determined,
per 100 kilograms of dry matter, taking into account
the following, in particular :

— the export refund applicable to products falling
within subheading 17.02 B II a) of the Common
Customs Tariff ;

— any production refund granted for the basic
product used in the manufacture of products
falling within subheading 17.02 B II a),

— the production levy referred to in Article 9 of
Regulation (EEC) No 1111/77 and the economic
aspects of the proposed exports ;

Whereas the refund must be the same throughout the
Community ; whereas it may be varied according to
destination ;

Whereas the refunds referred to above must be fixed
every month ; whereas they may be altered in the
intervening period ;

Whereas the refund is granted only in respect of iso-
glucose satisfying the conditions laid down in Article

3 of Commission Regulation (EEC) No 1469/77 of 30
June 1977 laying down rules for applying the levy
and the refund in respect of isoglucose and amending

‘Regulation (EEC) No 192/75(%);

Whereas, in order that the system of refunds can func-
tion normally, these should be calculated by

applying :
— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within

a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas in view of the foregoing the refund for isoglu-
cose should be fixed as shown in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Isoglucose,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refund on the products specified in Article
1 of Regulation (EEC) No 1111/77 shall be as indi-
cated in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 October
1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

(1) OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 4.

() OJ No L 162, 1. 7. 1977, p. 9.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the export refunds on isoglu-
cose

(in wa)
Refund per
h eacgncgr No Description of goods 100 kg of
dry matter
1702 D I Isuglucose 17-96 (%)
1705 C 1 Flavoured or coloured isoglucose 17-96 ()

() Applicable only to products referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No 1469/77.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2134/77
of 28 September 1977

amending Regulation (EEC) No 1501/77 determining the intervention centres
for cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (?), and in particular
Article 3 (8) thereof, : '

‘Whereas the intervention centres for common wheat
were determined in Commission Regulation (EEC)
No 1501/77 of 1 July 1977 determining the interven-
tion centres for cereals (3);

Whereas a check of the list of centres in Italy has
shown that certain centres have been omitted;
whereas, in order to ensure that producers in the
regions concerned have access to intervention, five
further centres for barley should be added to the list;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The centres listed in the Annex to this Regulation
shall be added to the Annex to Regulation (EEC) No
1501/77.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

o L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
o L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
o L 168, 6. 7. 1977, p. 1.

LLe
z7 7

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEXE — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG — ANNEX

. Le signe + précise que le lieu indiqué est considéré comme centre d’intervention pour la céréale

€n causec.

. Le signe — précise que le lieu indiqué n’est pas a considérer comme centre d’intervention pour la

céréale en cause.

. Das Zeichen + bedeutet, dafl der angegebene Ort als Interventionsstelle fir die betreffende Ge-

treideart gilt.

. Das Zeichen — bedeutet, dafl der angegebene Ort nicht als Interventionsstelle fiir betreffende Ge-

treideart gilt.

. Il segno + significa che il luogo indicato & considerato centro d’intervento per il cereale in causa.
. Il segno — significa che il luogo indicato non & da considerarsi centro d’intervento per il cereale

in causa.

. Het teken + geeft aan, dat deze plaats interventiecentrum is voor de betrokken graansoort.
. Het teken — geeft aan, dat deze plaats geen interventiecentrum is voor de betrokken graansoort.

. Tegnet + angiver, at det anferte sted betragtes som interventionscenter for den pagzldende korn-

sort.

. Tegnet — angiver, at det anfarte sted ikke betragtes som interventionscenter for den pagzldende

kornsort.

. The sign + indicates that the location shown is treated as an intervention centre for the cereal in

question.

. The sign — indicates that the location shown is not to be treated as an intervention centre for the

No L 248/19

cereal in question.

Centres d'intervention Froment tendre Seigle Orge Froment dur Mais
Interventionsort Weichweizen Roggen Gerste Hartweizen Mais
Centri di intervento Frumento tenero Segala Orzo Frumento duro Granturco
Interventiecentrum Zachte tarwe Rogge Gerst Durum tarwe Mais
Interventionscentre Bled hvede Rug Byg Hard hvede Majs
Intervention centres Common wheat Rye Barley Durum wheat Maize
ITALIA
Brescia
Brescia + — + — +
Udine
Udine + — + — +
Bologna
Bologna — — + — —
Bari
Bari + — + + —
Matera
Matera + — + + -_—
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2135/77
of 28 September 1977

amending Regulations (EEC) No 368/77 and (EEC) No 443/77 concerning the
sale of skimmed-milk powder from public stocks for use in feed for pigs and

poultry

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization
of the market in milk and milk products ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 559/76 (%), and in
particular Article 7 (5) thereof,

Whereas in pursuance of Commission Regulation
(EEC) No 368/77 of 23 February 1977 on the sale by
tender of skimmed-milk powder for use in feed for
pigs and poultry (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 1825/77 (*), and Commission Regulation
(EEC) No 443/77 of 2 March 1977 on the sale at a
fixed price of skimmed-milk powder for use in feed
for pigs and poultry (°), the intervention agencies are
selling skimmed-milk powder put into storage before
1 January 1976;

Whereas, in order to avoid a deterioration in the
quality of the oldest skimmed-milk powder, resulting
from a long period of storage, and in order to facilitate
its sale, it has been found necessary to limit, until
further notice, the aforementioned sales to skimmed-
milk powder put into storage before 1 January 197§ ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 368/77 and
Article 1 of Regulation (EEC) No 443/77, the date ‘I
January 1976’ shall, in each case, be replaced by ‘1
January 1975’.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply

— in the case of Regulation (EEC) No 368/77, to the
quantities of skimmed-milk powder sold on or
after the eighth individual tender, for which the
time limit for the submission of tenders is 11
October 1977 ;

and

— in the case of Regulation (EEC) No 443/77, to the
quantities of skimmed-milk powder sold during or
after the selling period beginning 25 October
1977.

This Regulat‘ion shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) O] No L 67, 15. 3. 1976, p. 9.
) O] No L 52, 24. 2. 1977, p. 19.
) OJ No L 203, 9. 8. 1977, p. 20.
) O] No L 58, 3. 3. 1977, p. 16.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2136/77
of 28 September 1977

altering the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the basic amount of the import levy on
syrups and certain other sugar products was fixed by
Regulation (EEC) No 1958/77 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2112/77 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1958/77

to the information at present available to the Commis-
sion that the basic amount of the levy at present in
force should be altered as shown in this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is hereby fixed, per 100 kilograms of product,
at 0-2681 unit of account per percentage point of
sucrose content.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) O] No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() O] No L 223, 1. 9. 1977, p. 23.
(*) OJ No L 246, 27. 9. 1977, p. 35.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President’
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2137/77
of 28 September 1977

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organ-
ization of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (3, and in particular
Article 15 (7) thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw
sugar were fixed by Regulation (EEC) No 1436/77 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 2126/77 (*);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1436/77
to the information at present available to the Commis-

sion that the levies at present in force should be
altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 15 (1) of Regulation
(EEC) No 3330/74 are, in respect of white sugar and
standard quality raw sugar, hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

() OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() O] No L 161, 1. 7. 1977, p. 9.

() O] No L 247, 28. 9. 1977, p. 23.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the import levies on white
sugar and raw sugar

(4.a/100 kg)
CCT
heading Description of goods Levy -
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. White sugar ' 2681
B. Raw sugar 21-28 (1)

(') Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in accordance with

the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2138/77
of 28 September 1977

fixing the import levies on isoglucose

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1111/77 of 17 May 1977 laying down common provi-
sions for isoglucose (!), and in particular Article 3 (4)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 3 of Regulation (EEC)
No 1111/77, a levy is to be charged on imports of the
products specified in Article 1 of that Regulation;
whereas this levy is to consist of a fixed component
and a variable component ;

Whereas these components are defined in Article 3 (1)
of Regulation (EEC) No 1111/77 ; whereas, pursuant
to Commission Regulation (EEC) No 1469/77 of 30
June 1977 laying down rules for applying the levy
and the refund in respect of isoglucose and amending
Regulation (EEC) No 192/75 (2), the fixed component
referred to in Article 3 of Regulation (EEC) No
1111/77 must be equal to that used for fixing the
import levy on products falling within subheading
17.02 B II a) of the Common Customs Tariff ;

Whereas the levy must be fixed each month ;

Whereas, to enable the system of levies to function
normally, the levies should be calculated using:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation of the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas in view of the foregoing thé levies on isoglu-
cose shall be fixed as shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Article 3 (4) of Regulation
(EEC) No 1111/77 shall be fixed as indicated in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29
September 1977.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 28 September 1977.

() OJ No L 134, 28. 5. 1977, p. 4.
(2) OJ No L 162, 1. 7. 1977, p. 9.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

\
to the Commission Regulation of 28 September 1977 fixing the import levies on isoglucose

(in ua)
Levy per
CCT -
heading No Description of goods ;‘(’);) mkgtt:fr
1702 D 1 Isoglucose 34-81
1705 C 1 Flavoured or coloured isoglucose 34-81




29.9.77

Official Journal of the European Communities N

No L 248/25

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION RECOMMENDATION
of 19 September 1977

to the United Kingdom Government regarding the draft Regulations imple-

menting, in Northern Ireland, Council Directive 74/561/EEC of 12 November

1974 on admission to the occupation of road haulage operator in national and

international transport operations and Council Directive 74/562/EEC of 12

November 1974 on admission to the occupation of road passenger transport
operator in national and international transport operations

(77/607/EEC)

By letter dated 18 April 1977, the Permanent Repre-
sentation of the United Kingdom to the European
Communities sent to the Commission, for consulta-
tion purposes, the text of draft Regulations imple-
menting, in Northern Ireland, Council Directives
74/561/EEC and 74/562/EEC of 12 November 1974
on admission to the occupation of road haulage oper-
ator and road passenger transport operator respectively
in national and international transport operations.

This communication was sent pursuant to.Articles 7
(1) and 6 (1) respectively of the Directives, which
provide that Member States shall, after consulting the

Commission and before 1 January 1977, adopt the .

measures necessary for the implementation of the
Directives, and in particular Articles 3 (4) and 2 (4)
respectively.

The Commission regrets that the United Kingdom
Government, by failing to inform it of the imple-
menting measures in good time, has thereby failed to
fulfil the obligations incumbent upon it under Arti-
cles 7 and 6 respectively of the two Directives, and
has made it impossible for the Commission to issue
this recommendation by the requisite date.

The Commission hereby issues the following recom-
mendation in respect of the draft Regulations referred
to above :

1. The Commission notes that for admission to the
occupations both of road haulage operator and of road
passenger transport operator, the draft United
Kingdom Regulations for Northern Ireland satisfy the
provisions of the two Directives on the following
points :

(@) the principle, definition and implementation of

. the conditions regarding good repute, financial
standing and professional competence (Articles 3
and 2 respectively of the Directives);

(b) the temporary operation of an undertaking under
the circumstances and conditions laid down in
Articles 4 (1) and 3 (1) respectively of the Direc-
tives ;

(c) the implementation of Articles 6 (2) and (3) and §
(2) and (3) respectively of the Directives
concerning the withdrawal of authorizations and
the channels of appeal.

2. As regards the carriage of passengers by road
and, in particular, the exemption of certain categories
from the scope of the Directive, the Commission
draws the attention of the United Kingdom Govern-
ment to Article 1 (3) of Directive 74/562/EEC, which
makes such exemptions subject to the following condi-
tions, namely, that they are granted only to natural
persons or undertaking :
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(1) engaged exclusively in road passenger transport
services for non-commercial purposes, or

(i) having a main occupation other than that of road
passenger transport operator, and

(iii) in so far as their transport operations have only a
minor impact on the transport market.

The Commission therefore advises the United
Kingdom Government to expand Section 3 (3) of the
draft Regulations to ensure that the requirements of
Article 1 (3) of the Directive, particularly the last one,
are fully met.

3. As regards the determination of the natural
persons who must, in each case, meet the conditions
of admission to the occupation set out in Articles 3 (1)
and 2 (1) respectively of the two Directives, the
Commission draws the attention of the United
Kingdom Government to the definition of an ‘under-
taking’ contained in Article 1 (2) of both Directives.
Undertakings are defined there as any association or
group of persons with or without legal personality.
Two or more individuals trading in partnership, as
referred to in Section 5 (6) (new Section 46A) of the
draft Regulations, must therefore be regarded as
forming an undertaking.

It is therefore not enough, as Section 5 (6) states, to
take it that if one of the partners is professionally
competent then the holder of the authorization will
be regarded as meeting this condition. On the
contrary, the third subparagraph of Article 3 (1) and
the third subparagraph of Article 2 (1) respectively of
the two Directives provide that one of the natural
persons who will continuously and effectively manage
the transport operations of the undertaking must
satisfy the conditions of good repute and professional
competence.

Consequently, the Commission recommends that the
United Kingdom Government amends Section 5 (6)
(new Section 46A) of the draft Regulations to ensure
that the requirements of the third subparagraphs of
Articles 3 (1) and 2 (1) respectively of the two Direc-
tives are satisfied.

4. The Commission also notes that Section 5 (4),
(a), (b) and (e) and § (5) (a), (b) and (e) of the draft Regu-
lations do not fully reflect the corresponding provi-
sions of the Directives on transitional measures (Arti-
cles § and 4 respectively).

First, the Commission draws the attention of the
United Kingdom Government to the first paragraph
of Articles § and 4 respectively of the Directives,
which provides that natural persons and undertakings
furnishing proof that, before 1 January 1978, they
were authorized under national regulations in a

Member State to engage in the occupation of road
haulage operator/road passenger transport operator in
national and/or international transport operations
shall be exempt from the requirement to furnish
proof that they satisfy the provisions laid down in Arti-
cles 3 and 2 respectively of the two Directives. This
dispensation, then, covers not only professional
competence but also good repute and financial
standing.

The Commission therefore advises the United
Kingdom Government to supplement its draft Regula-
tions accordingly.

Secondly, natural persons who meet one or other of
the conditions laid down in Articles 5 (2) and 4 (2)
respectively of the two Directives must satisfy the
condition of professional competence before 1
January 1980. They can do so, however, only under
the system of determining professional competence in
force in the United Kingdom, i.e. by holding a certifi-
cate issued by the competent authority confirming
that the applicant has a sound knowledge of the
subjects listed in the Annexes to the two Directives, or
any other certificate, diploma or qualification recog-
nized by the Department (Section 5 (4) (c) and (d) and
5 (5 (c) and (d) of the draft Regulations, or by
complying with the conditions of professional experi-
ence defined in Section 5 (4) (e) and (5) (e) of the draft
Regulations.

The Commission therefore advises the United
Kingdom Government to comply with the provisions
of the Directives which state that only natural persons
who, after 31 December 1974 and before 1 January
1978, have been authorized to engage in the occupa-
tion of transport operator or designated to manage an
undertaking in accordance with Articles 5 (2) and 4 (2)
of the Directives respectively will be given a further
two years to fulfil the conditions of professional
competence laid down in each Member State.

5. Finally, the Commission advises the United
Kingdom Government to add a provision to its draft
Regulations requiring that grounds be given for deci-
sions rejecting an application for admission to the
profession, as laid down in Articles 6 (1) and 5 (1)
respectively of the Directives, unless this is already
stipulated by statutory provision§ in force.

Done at Brussels, 19 September 1977.

For the Commission
Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION RECOMMENDATION
of 19 September 1977

to the United Kingdom Government regarding the draft Regulations imple-

menting Council Directive 74/561/EEC of 12 November 1974 on admission to

the occupation of road haulage operator in national and international transgort
: operations

(77/608/EEC)

By letters dated 22 December 1976 and 18 February
1977, the Permanent Representation of the United
Kingdom to the European Communities sent to the
Commission, for consultation purposes, the text of
draft Regulations relating to the implementation of
Council Directive 74/561/EEC of 12 November 1974
on admission to the occupation of road haulage oper-
ator in national and international transport operations.

This communication was sent pursuant to Article 7 (1)
of the Directive, which provides that ‘Member States
shall, after consulting the Commission and before 1
January 1977, adopt the measures necessary for the
implementation of this Directive, and in particular
Article 3 (4) thereof’.

The Commission regrets that the United Kingdom
Government, by failing to inform it of the imple-
menting measures in good time, has thereby failed to
fulfil the obligations incumbent upon it under Article
7 of the Directive, and has made it impossible for the
Commission to issue this recommendation by the
requisite date.

The Commission hereby issues the following recom-
mendation in respect of the draft Regulations referred
to above : ~

1. The Commission notes that the draft United
Kingdom Regulations satisfy the provisions of the
Directive on the following points :

(a) the principle, definition and implementation of
the conditions regarding good repute and profes-
sional competence (Article 3 of the Directive);

(b) the temporary operation of a road haulage under-
taking, pursuant to Article 4 (1);

(c) the withdrawal of authorizations where the provi-
sions of Article 3 (1) (a), (b) or (c) are no longer
satisfied, pursuant to Article 6 (2).

2.  As regards financial standing, the Commission
recommends that the United Kingdom Government
supplements Section 9 (3) of the draft Regulations to
take account of Article 3 (3) of the Directive, namely :

‘Appropriate financial standing shall consist in
having available sufficient resources to ensure the
launching and proper administration of the under-
taking ...

3. As regards the determination of the natural
persons who must, in each case, meet the conditions
of admission to the occupation set out in Article 3 (1)
of the Directive, the Commission draws the attention
of the United Kingdom Government to the definition
of an ‘undertaking’ contained in the second subpara-
graph of Article 1 (2) of the Directive. Undertakings
are defined there as any association or group of
persons with or without legal personality. Two or
more individuals trading in partnership, as referred to
in Section 9 (6) of the draft Regulations, must there-
fore be regarded as forming an undertaking.

In this case it is therefore insufficient to provide, as
does Section 9 (6) that if one or more of the partners
is professionally competent then the holder of the
authorization will be regarded as meeting this condi-
tion. It is essential that, as provided in the third subpa-
ragraph of Article 3 (1) of the Directive, ‘provisions (a)
and (c) above (good repute and professional compe-
tence) must be satisfied by one of the natural persons
who will continuously and effectively manage the
transport operations of the undertaking’.

Consequently, the Commission recommends that the
United Kingdom Government amends Section 9 (6) of
the draft Regulations to ensure that the requirements
of the third subparagraph of Article 3 (1) referred to
above are satisfied.

4. The Commission also notes that Section 10 of
the draft Regulations contains certain special provi-
sions to regulate the hypothetical situation where the
holder of an authorization — or the applicant — is a
holding company whilst the vehicles used — or to be
used — under the authorization belong to a subsid-
iary. These provisions indicate that it is the subsidiary
that must be assessed on all points concerning good
repute and financial standing.

The Commission recommends that the United
Kingdom Government supplements Section 10 so as
to ensure that the professional competence required is
also assessed at this level, having regard to the third
subparagraph of Article 3 (1) of the Directive.
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5. As regards the transitional provisions, Sections 4
(4) and 9 of the draft Regulations largely meet the
corresponding requirements of Article 5 of the Direc-
tive.

However, the Commission draws the attention of the
United Kingdom Government to the wording of this
Article.

In the first place Article 5 (1) does not make the appli-
cation of the temporary provision subject to proof that
the occupation has been exercised continuously.

The Commission therefore recommends that the
Government amends this point in Section 4 (4) of the
draft order so as to bring it into line with the Commu-
nity provisions.

Secondly, Article 5 (2) of the Directive provides that
natural persons who, after 31 December 1974 and
before 1 January 1978, were :

(1) authorized to engage in the occupation of road
haulage operator without having furnished proof
under national regulations, of their professional
competence, or

(ii) designated continuously and effectively to manage
the transport operations of the undertaking,

must, before 1 January 1980, satisfy the condition of
professional competence referred to in Article 3 (4).

The same requirement applies in the case referred to
in the third subparagraph of Article 3 (1).

Section 9 (9) of the draft Regulations, which deals
with this point, requires that the same persons meet
the conditions of professional competence by 1
January 1978, thus imposing stricter conditions than
those intended by Article 5 (2) of the Directive.

The Commission therefore recommends that the
United Kingdom Government amends Section 9 (9)
so that the natural persons concerned may benefit
from the time limit laid down at the end of Article 5
(2) of the Directive.

6. Finally, the Commission reminds the Govern-
ment that Article 6 (1) and (3) of the Directive
requires that Member States shall state the grounds for
any decisions to reject applications for admission to
the occupation and that they shall ensure that the
parties concerned are able to defend their interests by
appropriate means with regard either to any such deci-
sion to refuse authorization or a decision to withdraw
an authorization.

As the draft Regulations make no provision on this
subject the Commission recommends that the United
Kingdom Government remedies this shortcoming.

Done at Brussels, 19 September 1977.

For the Commission
Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION RECOMMENDATION
of 19 September 1977

to the United Kingdom Government regarding the draft Regulations imple-

menting Council Directive 74/562/EEC of 12 November 1974 on admission to

the occupation of road passenger transport operator in national and interna-
: tional transport operations

(77/609/EEC)

By letter dated 3 March 1977, the Permanent Repre-
sentation of the United Kingdom to the European
Communities sent to the Commission, for consulta-
tion purposes, the text of draft Regulations imple-
menting Council Directive 74/562/EEC of 12
November 1974 on admission to the occupation of
road passenger transport operator in national and inter-
national transport operations.

This communication was sent pursuant to Article 6 (1)
of the Directive, which provides that ‘Member States
shall, after consulting the Commission and before 1
January 1977, adopt the measures necessary for the
implementation of this Directive, and in particular
Article 2 (4) thereof’.

The Commission regrets in the first instance that the
United Kingdom Government, by failing to inform it
of the implementing measures in good time, has
thereby failed to fulfil the obligations incumbent
upon it under Article 6 of the Directive, and has made
it impossible for the Commission to issue this recom-
mendation by the requisite date.

The Commission hereby issues the following recom-
mendation in respect of the draft Regulations referred
to above :

1. The Commission notes that the draft United
Kingdom Regulations satisfy the provisions of the
Directive on the following points :

(a) the principle, definition and implementation of
the conditions regarding good repute and profes-
sional competence (Article 2 of the Directive);

(b) the statement of grounds for decisions rejecting an
application for admission to the occupation, the
withdrawal of authorization if one or more of the
conditions of admission are no longer met and the
ability of the parties concerned to defend their
interests with regard to such decisions (Article 5 of
the Directive).

2. The definition of financial standing will,
however, have to be clarified in the light of Article 2
(3) of the Directive, which provides that :

‘Appropriate financial standing shall consist in
having available sufficient financial resources to
ensure the launching and proper administration of
the undertaking.’

The Commission therefore advises the United
Kingdom Government to expand Section 10 (3) of the
draft Regulations.

3. The Commission also notes that the 10th subpa-
ragraph of Section 2 (1) of the draft Regulations
excludes services provided by means of a vehicle
constructed or adapted for the carriage of not more
than 17 persons (including the driver), otherwise than
in the course of a business of carrying passengers, or
by a person whose main occupation is not the provi-
sion of road passenger transport services. Although
Article 1 (3) of the Directive does not prohibit such
exemptions, it does make them subject to three condi-
tions, namely, that they are granted only to natural
persons or undertakings :

(1) engaged exclusively in road passenger transport
services for non-commercial purposes, or

(i) having a main occupation other than that of road
transport passenger operator, and

(1ii) in so far as their transport operations have only a
minor impact on the transport market.

The Commission recommends the United Kingdom
Government to amend the 10th subparagraph of
Section 2 (1) of the draft Regulations to ensure that
the requirements of Article 1 (3) of the Directive, parti-
cularly the first and third, are fully met.

4. As regards the determination of the natural
persons who must, in each case, fulfil the conditions
of admission to the occupation set out in Article 2 (1)
of the Directive, the Commission draws the attention
of the United Kingdom Government to the definition
of ‘undertaking’ contained in the second subparagraph
of Article 1 (2) of the Directive. Undertakings are
defined there as any association or group of persons
with or without legal personality. Two or more individ-
uals trading in partnership, as referred to in Section
10 (6) of the draft Regulations, must therefore be
regarded as forming an undertaking. It is therefore not
enough, as subsection 6 states, to take it that if one or
more of the partners is professionally competent then
the holder of the authorization will be regarded as
meeting this condition.
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On the contrary, the third subparagraph of Article 2
(1) of the Directive provides that ‘provisions (a) and (c)
~ (good repute and professional competence) must be
satisfied by one of the natural persons who will contin-
uously and effectively manage the transport operations
of the undertaking’. The Commission therefore recom-
mends that the United Kingdom Government
amends Section 10 (6) of the draft Regulations to
ensure that the requirements of the third subpara-
graph of Article 2 (1) of the Directive are satisfied.

5. The Commission also draws the Government’s
attention to the wording of Article 3 (1) of the Direc-
tive :

‘Member States shall determine the circumstances
in which operation of a road passenger transport
undertaking may, by way of derogation from the
provisions of Article 2 (1), be continued on a
temporary basis for a maximum period of one
year, with extension for a maximum period of six
months, in duly justified special cases, in the event
of the death or physical or legal incapacity of the
natural person engaged in the occupation of trans-
port operator or of the natural person who satisfies
the provisions of Article 2 (1) (a) and (c).’

The Commission advises the United Kingdom
Government to expand Section 7 (4) of the draft Regu-
lations to ensure that the time limits laid down in
Article 3 (1) of the Directive are respected.

6. Finally, as regards the transitional provisions,
Section 10 (7) and (8) broadly meets the corresponding
requirements of Article 4 of the Directive. The
Commission would, however, remind the United
Kingdom Government of the precise wording of

Article 4 (2):

‘However, those natural persons who, after 31
December 1974 and before 1 January 1978, were :

— authorized to engage in the occupation of road
passenger transport operator without having
furnished proof, under national regulations, of
their professional competence, or

— designated continuously and effectively to
manage the transport operations of the under-
taking,

must satisfy, before 1 January 1980, the condition
of professional competence referred to in Article 2

(4)-

The same requirement shall apply in the case
referred to in the third subparagraph of Article 2

(1),

The Commission finds that, under Section 10 (8), such
persons must comply with the requirement of profes-
sional competence before 1 January 1978, and they
are thus subject to stricter conditions than those
intended by Article 4 (2) of the Directive.

The Commission therefore recommends that the
United Kingdom Government amends Section 10 (8)
on this point so that the natural persons concerned
may benefit from the time limit laid down in Article
4 (2) of the Directive. ’

Done at Brussels, 19 September 1977.

For the Commission
Richard BURKE

Member of the Commission
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COMMISSION DECISION
of 21 September 1977

fixing the maximum amount of the export refund for the eighth partial invita-
tion to tender for white sugar issued under Regulation (EEC) No 1634/77

(77/610/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (3), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1634/77
of 19 July 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for white sugar (3), requires
partial invitations to tender to be issued for the export
of this sugar;

Whereas, pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (*),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (%),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar ;

(1) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
(2) O No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
() OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 35.
(*) O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
() OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the eighth partial invitation
to tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
eighth partial invitation to tender for white sugar
issued under Regulation (EEC) No 1634/77 is hereby
fixed at 23932 units of account per 100 kilograms.

Article 2

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 21 September 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 21 September 1977

fixing the maximum amount of the export refund for the sixth partial invitation
to tender for raw beet sugar issued under Regulation (EEC) No 1790/77

(77/611/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Havirig regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1110/77 (%), and in particular
Article 19 (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1790/77
of 2 August 1977 on a standing invitation to tender to
determine export refunds for raw beet sugar (®),
requires partial invitations to tender to be issued for
the export of this sugar;

Whereas, pursuant to Article 4 (3) of Council Regula-
tion (EEC) No 766/68 of 18 June 1968 laying down
general rules for granting export refunds on sugar (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 1489/76 (%),
the maximum amount of the refund is fixed for
partial invitations to tender within three working days
following the expiry of the time limit for the submis-
sion of tenders;

Whereas, when the maximum amount of the refund is
being calculated, account must be taken of the supply
situation and prices within the Community, prices
and potential outlets on the world market and costs
incurred in exporting sugar ; '

) OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
) O] No L 134, 28. 5. 1977, p. 1.
) OJ No L 197, 4. 8. 1977, p. 11.
) O] No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
) O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.

Whereas, following an examination of the tenders
submitted in response to the sixth partial invitation to
tender, the provisions set out in Article 1 should be
adopted ;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum amount of the export refund for the
sixth partial invitation to tender for raw beet sugar
issued under Regulation (EEC) No 1790/77 is hereby
fixed at 20-575 units of account per 100 kilograms.

Article 2
This Decision is addressed to the’ Member States.
Done at Brussels, 21 September 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 22 September 1977

fixing the maximum export refund on barley in connection with the invitation
' to tender issued in Regulation (EEC) No 1931/77

(77/612/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1386/77 (3),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (%), and
in particular Article 5 thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1931/77 of 26 August 1977 on an invitation to tender
for the refund for the export of barley to Zones I, II,
III, IV and VI (¥),

Whereas in Regulation (EEC) No 1931/77 an invita-
tion to tender was issued for the export refund on
barley ; whereas, according to the notice of invitation
to tender (°) accompanying that Regulation, the total
quantity in respect of which the export refund may be
fixed is approximately 250 000 tonnes ;

Whereas, pursuant to Article 5 of Commission Regula-
tion (EEC) No 279/75 of 4 February 1975 laying
down detailed rules for the application of the system
of tendering for export refunds on cereals (), the
Commission, acting under the procedure laid down in
Article 26 of Regulation (EEC) No 2727/75, may
decide to fix a maximum export refund ; whereas in
fixing this maximum the criteria provided for in Arti-

cles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 2746/75 must be
taken into account; whereas a contract is awarded to
any tenderer whose tender is equal to or less than the
maximum export refund ;

Whereas the application of the abovementioned
criteria to the current market situation for the cereal
in question results in the maximum export refund
being fixed at the amount specified in Article 1;
whereas the quantities of barley in respect of which
refunds are fixed amount to 45910 tonnes;

Whereas the measures provided for in this Decision
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The maximum export refund on barley is hereby fixed
on the basis of the tenders submitted by 22 September
1977 at 65-50 units of account per tonne.

Article 2

This Decision 'is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 22 September 1977.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 158, 29. 6. 1977, p. 1.
(%) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() O] No L 219, 27. 8. 1977, p. S.
() OJ No C 207, 30. 8. 1977, p. 7.
(6) OJ No L 31, 5. 2. 1975, p. 8.



EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM 20-74
EURONORM 27-74
() EURONORM 92-75
EURONORM 94-73
(* EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
(*) EURONORM 123-75

The following is a list

EURONORM 1-55
EURONORM  2-§7
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  5-55
EURONORM  6-55
EURONORM  7-55
EURONORM  8-55

EURONORM  9-55

EURONORM 10-55
EURONORM 11-55

EURONORM 12-55
EURONORM  13-55

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
EURONORM 22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2e édition (1974) . . . . . . L L L e e e e e e e e e e e e

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2¢ édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . ..
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . e e e e e R
Aciers pour roulements — Prescriptions—de qualité . . . . . .. ... L.
Grain oriented magnetic sheetand strip . . . . . . . . . . . ... ...

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, Nand Tscales) . . . . . . . . . ... .. .. ....

Méthodes de détermination des caractéristiques magnétiques des tdles
magnétiques A l'aide du cadre Epstein de 25 ecm . . . . . . . . . . . ..

Aciers pour frappe a froid et extrusion a froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 a fasc. 5§ . . . . . . . . L. L. e e e

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests — Creep test for steel . . . . . . . . . . . ...

of all the EURONORMS so far published :

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . ... .. ........ .
Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . e e e e e
Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . . ... ... .. ..
Essai de dureté Rockwell échelles B et C pour lacier . . . . . . . e
Essai de dureté Vickers pour lacier . . . . . . . . . . .. ... ...
Essai de pliage pour acier . . . . . . . . . . . . ... ..o
Essai de résilience Charpy pour Placier P

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de Pacier . . . . . . . . . . . L0 L0 L e e

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier . . . . . o e e e e e e e e e

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de l'acier . . . . . . .

Essai de traction sur tdles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus d 3mmexclu. . . ... ... ... . 000

Essai de pliage des toles et feuillards en arier d’épaisseur inférieure 3 3 mm

?ssal de pliage alterné des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure
T + 2 -+

Essai d’cmboutissagc aflans bloqués . . . . . . . ... ... ... L

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Iétirage — Examen de la surface . . . . . . . . .. . ... e e

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Pétirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . ... ...,

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Iétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . .. . ... ...

Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . .
Poutrelles IPE — Poutrelles A ailes paralleles . . . . . . . .. . ... ..
Conditions générales techniques de livraisont pour les produits en acier .

Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I'acier & température
élevée . . . . L L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Essai de trempabilité par trempe en bout de I'acier — Essai Jominy . . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usagc général . . . . . . ..o L

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour téles et feuillards minces en
Y

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis a
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . .. ..o 0oL
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Toéles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure 3 3 mm —
Tolérances sur les dimensions, la forme etlepoids . . . . . . . . . . ..

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —
Nuances et qualités
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le
poids
Toles minces en acier doux non allié pour emboutissage ou pliage a froid —
Norme de qualité

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage 2 froid — Tolérances sur les dimensions et
sur la forme '

Poutrelles A larges-ailes 4 faces paralleles — Tolérances de lamiﬁagc
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique apres combustion
dans un courant d’oxygéne . . . . . e e e e e e e e e e
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans
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courant d’OXygene . . . . . . . . . o e e e e e e e e e e e e
Analyse chimique des matériaux sidérurgi?ucs — Dosage du carbone de
trempe et du graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique
et volumétrique aprés combustion dans un courant d’oxygene . . . . . . . .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique aprés oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique

Analyse chimique ‘des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygene

Tbles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis & pression
— Nuances et qualités '

Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V

Feuillards 4 chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales

Feuillards' 3 chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
[
qualité . . . . . L L L e e e e e e e e e e e e e

Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-
sions, la forme et le poids
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Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de I'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique
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Cornitres a ailes égales et 4 coins arrondis laminées & chaud
Corniéres 2 ailes inégales et 4 coins arrondis laminées 4 chaud . . . . . . .
Plats laminés A chaud pour usages généraux
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Hexagones laminés d chaud . . . . . . . . . . . . . .. 0L
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